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Splosno

Uvodno Besedilo

Ta prirocnik predstavlja funkcije in delovanje termalne monokularne kamere (v nadaljnjem
besedilu "kamera"). Pred uporabo naprave natancno preberite in shranite prirocnik za prihodnjo

uporabo.

Varnostna navodila

V Prirocniku se lahko pojavijo naslednje opozorilne besede.

Signalne besede

Pomen

/!\ DANGER

Oznacuje veliko potencialno nevarnost, ki bo, Ce se ji ne izognete, povzrocila smrt ali resne poskodbe.

/!\ WARNING

Oznacuje srednjo ali majhno potencialno nevarnost, ki bi lahkopovzrocila manjse ali zmerne poskodbe,

Ce se ji ne izognete.

A CAUTION

Oznacuje mozno tveganje, ki lahko, Ce se mu ne izognete, povzroci materialno Skodo, izgubo podatkov,
Zmanjsanje ucinkovitosti ali nepredvidljive rezultate.

A
_ALad ESD

Elektrostati¢no obcutljive naprave.
Oznacuje napravo, ki je obCutljiva na elektrostaticno razelektritev.

/?\ ELECTRIC SHOCK

Oznacuje nevarno visoko napetost. Pazite, da ne pridete v stik z elektriko.

A LASER RADIATION

Oznacuje nevarnost laserskega sevanja.
Pazite, da se ne izpostavljate laserskemu zZarku.

C= TIPS

Ponuja metode, ki vam pomagajo resiti tezavo ali prihraniti ¢as.

Zagotavlja dodatne informacije kot dopolnitev besedila.

Vsebina revizije Cas izdaje

Posodobljene nekatere funkcije. | Feb 2023

Posodobljena »lzvozna datoteka«.| Nov 2022

NOTE
Pregled zgodovine
Verzija
V1.0.2
V1.0.1
V1.0.0

Prva izdaja. Sept 2022

Obvestilo o varstvu zasebnosti

Kot uporabnik naprave ali upravljavec podatkov lahko zbirate osebne podatke drugih, kot so njihovi
obrazi, prstni odtisi in Stevilka registrske tablice. Morajo biti v skladu z lokalnimi zakoni in predpisi o
varstvu zasebnosti, da zascCitite zakonite pravice in interese drugih ljudi z izvajanjem ukrepov, ki
vkljucujejo, a niso omejeni na: Zagotavljanje jasne in vidne identifikacije za obvescanje ljudi o
obstoju obmocja nadzora in navedbe zahtevanih kontaktnih podatkov.




Priro¢nik

e PriroCnik je samo za referenco. Med prirocnikom in izdelkom so lahko manjse razlike.

e Ne odgovarjamo za izgube, ki nastanejo zaradi uporabe izdelka na naéine, ki niso v skladu s
priro¢nikom.

e Priro¢nik bo posodobljen v skladu z najnovejsimi zakoni in predpisi povezanih jurisdikcij. Za podrobne
informacije si oglejte papirni uporabniski priro¢nik, uporabite nas CD-ROM, skenirajte kodo QR ali
obis¢ite naso uradno spletno stran. Priro¢nik je samo za referenco. Med elektronsko in papirnato
razli¢ico so lahko manjse razlike.

e Vse oblike in programska oprema se lahko spremenijo brez predhodnega pisnega obvestila.
Posodobitve izdelka lahko povzrocijo nekatere razlike med dejanskim izdelkom in priro¢nikom. Za
najnovejsi program in dodatno dokumentacijo se obrnite na sluzbo za pomog¢ strankam.

e Morda so napake v tisku ali odstopanja v opisu funkcij, operacij in tehni¢nih podatkov. Ce
obstaja kakrsen koli dvom ali spor, si pridrzujemo pravico do koncne razlage.

o Ce priro¢nika (v formatu PDF) ni mogoce odpreti, nadgradite programsko opremo bralnika ali
poskusite z drugo programsko opremo obicajnega bralnika.

e Vse blagovne znamke, registrirane blagovne znamke in imena podjetij v priro¢niku so last
njihovih lastnikov.

e Obiscite naso spletno stran, se obrnite na dobavitelja ali sluzbo za pomo¢ uporabnikom, ¢e se
med uporabo naprave pojavijo tezave.

e (e pride do kakrsnih koli nejasnosti ali sporov, si pridrzujemo pravico do konéne razlage.




Pomembni zascitni ukrepi in opozorila

Ta del predstavlja vsebino, ki zajema pravilno ravnanje z napravo, preprecevanje nevarnostiin
prepreCevanje materialne skode. Pred uporabo naprave natancno preberite in pri uporabi upostevajte
navodila.

Zahteve glede prevoza

A WARNING

Kamero prevazajte v dovoljenih pogojih vlaznosti in temperature.

Med transportom naprave pazite na padec, je ne stisnite, mocno vibrirajte ali potopite v
tekocino. Med premikanjem nezno dvignite in postavite kamero, preprecite poskodbe notranje
opreme ali zrahljano povezavo kabla.

Kamere ne prevazajte brez embalaze. Za pakiranje kamere med transportom uporabite tovarnisko
privzeto embalazo ali material enake kakovosti, sicer se lahko kamera zlahka poskoduje.

Zahteve za shranjevanje

A WARNING

Kamero shranjujte v dovoljenih pogojih vlaznosti in temperature.

Naprave ne postavljajte na vlazno, prasno ali izjemno vroée ali hladno mesto z mo¢nim
elektromagnetnim sevanjem ali nestabilno osvetlitvijo.

Naprave ne stiskajte, mocno vibrirajte ali potapljajte v tekocino.

Med shranjevanjem ne sme naprava mehansko vibrirati ali zadeti v drugo zadevo.

Kamero hranite na prezraéenem mestu brez mo¢nega elektromagnetnega sevanja.

Za dolgotrajno shranjevanje baterije se prepricajte, da je popolnoma napolnjena vsake pol leta,
da zagotovite kakovost baterije. V nasprotnem primeru lahko pride do poskodb.

Zahteve za delovanje

& DANGER

Preprecite, da bi tekocina stekla v kamero, da preprecite poskodbe notranjih komponent.

V kamero ne vstavljajte tujkov, da preprecite kratek stik, ki bi lahko povzrocil poskodbo kamere ali
telesne poskodbe ljudi.

Naprave ne izpostavljajte mocnemu elektromagnetnemu sevanju ali prasnemu okolju.

Objektiva ne usmerjajte v sonce ali drugo mocno svetlobo.

nepravilna uporaba ali zamenjava baterije lahko povzroci nevarnost eksplozije.

Ne polnite drugih vrst baterij s prilozenim polnilnikom. Prepri¢ajte se, da med polnjenjem v razdalji
2 mod polnilnika ni vnetljivega materiala.

Prepricajte se, da je vti¢ pravilno prikljucen v elektri¢no vti¢nico.

Ne prikljucujte ve¢ naprav na en napajalnik, da se izognete nevarnosti pregrevanja ali pozara
zaradi preobremenitve.

Ce iz naprave prihaja dim, vonj ali hrup, takoj izklopite napajanje, izvlecite napajalni kabel in se
obrnite na servisni center.




A\

e Ne razstavljajte kamere. Notranje komponente lahko popravi le usposobljen strokovnjak. Ce jo
razstavite brez strokovne pomoci, lahko pride do pronicanja vode ali povzroci, da kamera
ustvarja slike slabe kakovosti.

e Delovna temperatura: -20 °Cdo +50 °C (-4 °F do +122 °F), delovna vlaznost pa mora biti 95 %
ali manj.

Zahteve za vzdrzevanje in popravila

A DANGER

e Prepretite, da bi tekotina stekla v kamero, da prepretite poskodbe notranjih komponent. Ce
tekocina pride v kamero, nemudoma prenehajte uporabljati kamero, prekinite napajanje in
odklopite vse kable ter se nato obrnite na lokalni center za pomoc strankam.

e Uporabljajte dodatke, ki jih predpisuje proizvajalec. Kamero naj vzdrzujejo usposobljeni
strokovnjaki.

veivw

e Prepricajte se, da ste pred ¢iséenjem kamere izklopili napajanje, da preprecite elektriéni
udar.

AWARNING

Ce kamera ne deluje pravilno, se obrnite na lokalni center za pomo¢ uporabnikom. Kamere

ne razstavljajte.

A\

e Ohisje kamere oCistite s kosom mehke suhe krpe. Za umazanijo, ki jo je tezko odstraniti, vzemite
kos Ciste in mehke krpe, jo pomocite v malo nevtralnega detergenta in nezno obrisite prah. Nato
obrisite vso preostalo tekocino s fotoaparata z drugo suho krpo. Nikoli ne uporabljajte hlapljivih
topil, kot so alkohol, benzen in razredcilo, ali Cistil, ki so mocna in abrazivna. V nasprotnem
primeru se bo povrsinski premaz kamere poskodoval in njeno delovanje bo ovirano.
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1 Predstavitev izdelka

1.1 Pregled

Termalna monokularna kamera zajema ostre toplotne slike pri visoki hitrosti sliCic za gladek in
brezhiben vid na bezecih ciljih in premikajocih se vozilih. Kamera, zasnovana za izboljSanje
zavedanja o razmerah kadar koli v dnevu, lahko zazna ljudi, Zivali in predmete v popolni temi, megli
ali skozi blesceco svetlobo, s ¢imer opremlja strokovnjake organov kazenskega pregona, lovce in
navdusence na prostem z zanesljivo toplotno sliko v tezkih pogojih. Siroko se uporablja vscenarijih
na prostem za lov, reSevanje, opazovanje zivali in drugo.

1.2 Funkcije

e Barva
Razli¢ni nacini barve prikazujejo razlicne ucinke.
e Digitalni zoom
Podpira 1x, 2x, 3x in 4x digitalno povecavo. Stevilo se lahko razlikuje glede na naprave.
e Pozarno opozorilo
Sledi pozarom v realnem ¢asu.
e Merjenje dometa
Oznacti zgornji in spodnji del tarce, zaslon pa samodejno prikaze oddaljenost tarce od kamere.
e Sledenje vro¢im tockam
Zazna in oznaci najvisjo in najnizjo temperaturno tocko.
e Omrezje
Podpira omrezno povezavo prek Wi-Fi. Kamero lahko dodate prek mobilne aplikacije za
izvajanje funkcij, kot so zajemanje, snemanje in konfiguracija parametrov.
e Shranjevanje
Vgrajen pomnilnik (do 256 GB), podpira snemanje in zajem slike.
e Laserski kazalec
Vklopite laserski kazalec za oznacevanje polozajev. Ne usmerjajte svetlobe v o¢i, da preprecite
poskodbe.
e Samodejna prekinitev in zaustavitev
Podpira nastavitev ¢asa samodejne prekinitve in zaustavitve.




2 Struktura

2.1 Sezham pakiranja

Tabela 2-1 Pakirni seznam

Izdelek Kolicina
Termalna monokularna kamera 1
Micro USB kabel 1
Polnilec 1
Torbica 1
Vodnik za hiter zaCetek 1
Pravne in regulativne informacije 1
Garancijska kartica 1
2.2 Opis naprave

slika 2-1 Opis gumba naprave

Tabela 2-2 Opis gumba

St. Ime Opis
. Pritisnite in drZite za zagon ali izklop kamere.

1 Gumb za prizig L .. . .. v .

Pritisnite, da omogocite ali onemogocite nacin mirovanja.
) Gumb za zajemanje Pritisnite in drzite za snemanje videa.

Pritisnite za zajem slik.

: v, ® Pritisnite in drzite za vstop v glavni meni.
3 Gumb za Izbiro nacina pve
® Pritisnite za izbiro barve.




St. Ime Opis
e Dvakrat pritisnite, da omogocite ali onemogocite
laserski kazalec. Tehni¢na specifikacija laserskega
kazalca:
4 Zoom gumb <> Valovna dolzina: 650 nm

< Premer zarka < 15 x 20 mm (10 m)

< Najvecja povpreéna izhodna mog: 0,9 mW
e Pritisnite in drzite za rocno nastavitev zaklopa

e Pritisnite za digitalni zoom

Slika 2-2 Opis vrat (M20)




Slika 2-3 Opis vrat (M40&M60)

Tabela 2-3 Opis vrat

st. Ime Opis
1 Sencilo za oCi S¢iti oci pred bles¢anjem.
Gumb za nastavitev| _. . . . . .
2 dioptrije Dioptrijo prilagodite svojemu vidu.
3 TrinoZna matica Za namestitev stojala.
i Prepre€evanje prahu. Ko kamere ne uporabljate,zaprite
4 Zascitni pokrov pokrov.,
o Rdeca in zelena luéka izmeni¢no utripata: napaka pri
Reza za polnjenje polnjenju.
5 e Rdeca lucka sveti: polnjenje.
e Zelena lucka sveti: popolnoma napolnjen.
o Ne sveti: ni priklju€en na podatkovni kabel za polnjenje.
6 ReZa za kartico SD | Namestite kartico SD za lokalno shranjevanje.
7 USB port Prikljuci se na podatkovni kabel USB za polnjenje..
8 CVBS port Povezuje se z zaslonom CVBS.




3 Osnovno delovanje

3.1 Zagon in izklop

Pritisnite in drZite (@) za zagon ali izklop kamere; pritisnite za prekinitev ali oslabitev kamere.

Po zagonu kamere odstranite zascitni pokrov objektiva.

e Ko je kamera izklopljena, pritisnite in drzite da ga zaZenete.

e Ko je kamera vklopljena, pritisnite in drZite dajougasnete
® Ko je kamera vklopljena, pritisnite za zaustavitev kamere

® Ko je kamera v na&inu mirovanja, pritisnite da ga prebudite.

3.2 Konfiguracija kamere

3.2.1 Opis Menija
Ko je kamera vklopljena, pritisnite in Za vstop v glavni meni. Funkcije vseh gumbov
drzite sledi.
Pritisnite.  ({@)za premikanje kazalca navzgor
Pritisnite  (&)za premikanje kazalca navzdol.
Pritisnite .
Pritisnite POtI’dltl
(Wza izhod.




3.3.2 Prilagoditev slike

3.3.2.1 Nastavitev dioptrije

Za jasno sliko zavrtite gumb za nastavitev dioptrije, da ustreza vasemu vidu
Pri prvi uporabi prilagodite dioptrijo, preden konfigurirate funkcije.

Korak 1 LeCo usmerite v tarco in nato priblizajte oci sencniku.
Korak 2 Nastavite gumb v smeri urinega kazalca ali nasprotni smeri urinega kazalca glede na vas vid.

Slika 3-2 Nastavitev dioptrije




3.3.2.2 Nastavitev barv

Izberite barvo, ki toplotni sliki doda barvo in uporablja barvo za prikaz temperature.
Korak 1V glavnem meniju, pritisnite @ ali da izberete Barve
Korak 2 Pritisnite pojdi na Colorization (obarvanost).
Korak 3 Pritisnite @ ali da izberite obarvanost.
White Hot: Predmeti z visoko temperaturo so beli. Vija kot je temperatura, svetlejSa je barva.
Alarm: Predmeti z visoko temperaturo so rdeci. Predmeti lahko izstopajo.
Zelezno rdeda: predmeti z visoko temperaturo so rdeéi. Vija kot je temperatura,svetleja je barva.

Black Hot: Predmeti z visoko temperaturo so ¢rni. Visja kot je temperatura, temnej$aje barva.
Korak 4 Pritisnite da shranite konfiguracijo
Slika 3-3 Vroce

|| |M




Slika 3-6 Crno vroce




3.3.2.3 Nastavitve za digitalni zoom

Digitalni zoom pomaga pri povecavi slike.
Na zaslonu za ogled pritisnite (€0 naredite digitalno povecavo in slika se bo spremenila.

3.3.2.4 Nastavitev zunanjega zaslona

Kamera se poveze z zaslonom PAL za povecavo in razsiritev izhodnih slik, da lahko preverite
podrobnosti.

[

Vrata zunanjega zaslona so povezana z vrati CVBS kamere.
Korak 1 V glavnem meniju, pritisnite ali (@ in
Korak 2 Pritisnite (£ da odprete zaslon za konfiguracijo nacinazaslona
Korak 3 Pritisnite (&) da izberete PAL.
Korak 4 Pritisnite (€) da shranite konfiguracijo.

Korak 5 Povezite zunanji zaslon s kamero prek vrat CVBS. Zunanji zaslon bo
prikazal slike iz kamere.

3.3.2.5 Nastavitve -> prikaz statusne vrstice

Korak 1 ali (& in izberite
Korak 2 (2 in izberete Status Bar
Korak 3 (@ In izberite On za prikaz statusne vrstice

Tabela 3-1 Opis

Ikona Ime Opis
= Wi-Fi Ko se kamera poveze z omrezjem Wi-Fi, se prikaze
- ikona.
e Bela ikona: kartica SD je pravilno namescena.
e Rdeca ikona: pomnilnik SD kartice je poln.
] SDstatus kartice | ¢ Rdeca ikona z oznako "X": kartica SD ni
namescena.
e Rdeca ikona z "!" oznaka: Napaka na kartici SD.
Na zaslonu se prikaze poziv za oblikovanje.
. Podpira 1x, 2x, 3x in 4x digitalni zoom. Stevilka se
i Digital zoom lahko razlikuje glede na modele.
Level baterije: Prikazuje nivo baterije v realnem casu.

Korak 4 Pritisnite (£ da shranite nastavitve.

3.3.2.6 Prilagajanje svetlosti
Prilagodite lahko svetlost zaslona, v 5ih stopnjah:

1. korak : V glavnem meniju pritisnite@ ali’@ ,da izberetek.

2. korak : Pritisnite (£, da odprete zaslon za konfiguracijo svetlosti.
3. korak : Pritisnite (&), da izberete raven svetlosti.

4. korak : Pritisnite (£, da shranite konfiguracijo.

9



3.3.3 Nastavite FFC Mode

S FFC (Flat-Field Calibration) je mogoce termicno sliko optimizirati in enostavno ugotoviti
temperaturne spremembe. Nacin FFC lahko nastavite med Auto in Manual.
Korak 1 V meniju pritisnite ali (@ in izberite
Korak 2 Pritisnite (&) ki vas pelje v FFC Mode konfiguracijski
zalson
Korak 3 |FFC mode.
e Auto: Kamera samodejno kalibrira sliko vsako doloc¢eno obdobje.
1. Pritisnite (@ in izberite Auto.
2. Pritisnite (£ da potrdite.
Kamera samodejno umeri sliko.
e Manual: Po potrebi ro¢no umerite sliko.

1.V glavnem meniju pritisni(€) in E
2. Pritisnite & za ro¢no umerjanje slike.

3.3.4 Nastavitve Opozorilo o pozZaru

Ko omogocite funkcijo pozarnega opozorila, kamera sledi pozarom v realnem
Casu.

Korak 1 'V glavhem meniju pritisnite ali (& in izberte Fire

Warning.

Korak 2 Pritisnite (& za Fire Warning ekran

Korak 3 Pritisnite (&) da omogoCite funkcijo pozarnega opozorila, in nato izberite ob¢utljivost.

e Izklopljeno: Funkcija pozarnega opozorila je onemogocena in kamera ne bo sledila pozarom v realnem casu.

e Visoka, srednja, nizka: Funkcija pozarnega opozorila je omogocena in lahko izberete obcutljivost med Visoko,
Srednjo in Nizko.

Korak 4 Pritisnite 2 da shranite nastavitve.
3.3.5 Nastavitev Zvoka kamere

3.3.5.1 Zvok

Vklopite ali izklopite zvok za zagon in izklop kamere.

Korak 1 V glavnem meniju pritisnite ali (& in izberite
Buzzer.

Korak 2 Pritisnite (&) za pomik na konfiguracijski zaslon Buzzer.
Korak 3 Pritisnite (&) in izberite On da vklopite; izberite Off da izklopite zvok.

Korak 4 Pritisnite (&) da shranite konfiguracijo.

Po vklopu zvoka lahko ob zagonu ali izklopu kamere sliSite pisk.
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3.3.5.2 Zvok Tipk

Vkopite ali izklopite zvok ob pritisku tipk.

Korak 1 'V glavhem meniju pritisnite ali in Key Buzzer.
Korak 2 Pritisnite da se pomaknete na Key Buzzer konfig.
Zaslon

Step3 Pritisnite in izberite On za vklop; izberite Off za izklop.

Step4  Pritisnite da shranite.

3.3.6 Nastavite Ranging Mode

Po nastavitvi nacina doloc¢anja razdalje lahko kamera meri doseg do ciljev.
L]

Za zagotovitev natancnosti meritev naj bo vasa roka med merjenjem razpona mirna.

Korak 1 V glavnem meniju pritisnite ali in izberite E

Korak 2 Pritisnite da vstopite v Ranging Mode konfig. ekran.

Korak 3 Pritisnite in izberite ranging mode.
Lahko izbere med Rabbit (zajec), Wolf (volk), Human (¢lovek), Pig (prasic) in
Customize (po meri). Privzete viSine volka, Cloveka zajca in prasica so 1,2 m, 1,8 m,
0,3min0,9m.

Korak 4 Pritisnite da shranite konfiguracije.
Dve zeleni Crti se prikazeta na ekranu.

Korak 5 Pritisnite ali da premaknete zelene ¢rte na vrh in dno tarce, da dobite razdaljo
med tarco in kamero.

Slika 3-7 Ranging Mode

1ty
A
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3.3.7 Nastavite Scene Mode — Scenski nacin

Korak 1 V glavhem meniju izberi ali (& in potem .
Korak 2 Nato (2> Da vstopite v Scene Mode konfiguracijski ekran.
Korak 3 Nato (& Da izberete med Standard in Search.
e Standard: se uporablja za dnevno opazovanje.
e Search: izstopajo tarce z visoko temperaturo, kar olajsa iskanje tarc.

Korak 4 Pritisnite & da shranite konfiguracijo.
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3.3.8 Nastavite Hot Point

Sledi tockam z najvisjo in najnizjo temperaturo v realnem Casu.

Korak 1 V glavnem meniju pritisnite @ ali (€) in izberite .
Korak2 Nato (£ da vstopite v Hot Point konfiguracijski ekran.
Korak 3 Pritisnite (& da vklopite ali izklopite

Hot Point.

Korak 4 Pritisnite (2 da shranite nastavitve.

Ko omogocite Hot Point, se ikoni vroce in hladne tocke samodejno nahajata na
tockah z najvisjo in najnizjo temperaturo na sliki.

3.3.9 Nastavite USB Mode

Korak 1 'V glavhem meniju pritishite ali (@ in USB Mode.

Korak 2 Pritisnite (& da vstopite v USB Mode konfiguracije.

Korak 3 Pritisnite (&) in izberite USB mode.
1. Mass; Naprava se lahko uporablja kot naprava za shranjevanije.
e UVC: Povezite kamero z racunalnikom za ogled slik v Zivo prek odjemalca.
e Off: napolnite kamero.

Korak 4 Pritisnite (€ da shranite nastavitve.

3.3.10 Nastavite Wi-Fi povezavo

Ko omogocite povezavo Wi-Fi, lahko povezete svoj telefon z dostopno tocko kamere in nato
dostopate do kamere z aplikacijo.

Frekvencni pasovi in nacini ter nazivne omejitve oddane moci (oddane in/ali prevedene), ki
veljajo za to radijsko napravo, so naslednji: Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz do 2,4835 GHz) 20 dBm

Nekatere kamere samodejno onemogocijo funkcijo Wi-Fi, ko je raven baterije nizja od 15 %.

Korak 1 Skenirajte QR kodo z vasim pametnim telefonom za namestitev aplikacije.

Slika 3-8 QR kode

Korak2 V glavnem meniju pritisnite @ ali (&> in
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Korak 3 Pritisnite (2> da vtopite v WiFi konfig. Ekran.
Korak 4 Pritinite (& in izberite On da vklopite Wi-Fi

Korak 5 Pritisnite (€ da shranite konfiguracijo.

Korak 6 Vklopite Wi-Fi na veSem telefonu, in se poveZzite na hotspot od kamere.
e Wi-Fi ime: Stevilka modela + serijska $tevilka.
e Wi-Fi geslo: Zadnjih 8 stevilk serijske stevilke.

[

Serijsko Stevilko najdete na kameri in nalepki embalaze

Korak 7 Log in v aplikacijo. Geslo je zadnjih 8 stevil serijske sStevilke.

3.3.11 Nastavite Nacin mirovanja

Korak 1 V glavnem meniju pritisnite ali (@ in Suspend Mode.
Korak 2 Pritisnite (£ da vstopite v Suspend Mode konfig. Ekran.
Korak 3 Pritisnite (& da izberete suspend mode.

e Automatic: Ko je Cas mirovanja dosegel konfigurirano vrednost, bo kamera samodejno prekinila delovanje
in zaslon se bo samodejno izklopil.

e Smart: Ko detektor razdalje ne zazna oCesa v konfiguriranem obdobju, bo kamera samodejno
prekinila delovanje in zaslon se bo izklopil.

Korak 4 Nastavite Cas samodejne zaustavitve.

1. Pritisnite (&) in izberite Auto Suspend.
2. Pritisnite (&) da vstopite v Auto Suspend konfig. Ekran.
3. Pritisnite (&) da izberete ¢as samodejne zaustavitve.

e Izklopljeno: Onemogoci samodejno zaustavitev.

e 1 min, 3 min, 5 min, 10 min: Ce v konfiguriranem ¢asu ni nobene operacije, se kamera
samodejno prekine.
Korak 5 Pritisnite (2 da shranite nastavitve.

[

Ko je kamera v naCinu mirovanja, pritisnite gumb za vklop, da jo zbudite.

3.3.12 Samodejni izklop

Korak 1 V glavnem meniju pritisnite ali (@ in Auto Shutdown.
Korak 2 Pritisnite (€ da vtopite v Auto Shutdown konfig. ekran.

Korak 3 Pritisnite (&) za nastavitev ¢asa samodejnega izklopa.

o |zklopljeno: Onemogoci samodejni izklop.

e 1 min, 3 min, 10 min, 30 min: Kamera se bo samodejno izklopila v nastavljenem casu.
Korak 4 Pritisnite (£ da shranite nastavitve.

Po koncanih nastavitvah samodejnega izklopa se bo kamera najprej ustavila in nato izklopila.
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3.3.13 Nastavitve DPC

Ko omogocite DPC (Defective Pixels Correction), lahko popravite okvarjene piksle na sliki.
Korak 1 V glavhem meniju izberi ali (@ in nato .
Korak 2 Pritisnite (&) da vtopite v DPC konfig. ekran.
Korak 3 Pritisnite (&) za DPC.
e Auto: Kamera samodejno popravi piksle na sliki.
1. Izberite Auto.
2. Pritisnite (& da se zacne auto popravek.
3. Sledite navodilom na zaslonu, da zaprete pokrov objektiva
4. Pritisnite (&) da shranite konfiguracije.
e Manual: Popravite rocno
1. Pritisnite (2> da izberete X-axis in Y-axis.
2. Pritisnite in drzite ali (& za umerjanje okvarjenih slikovnih pik
3. Pritisnite in drZite (& da shranite nastavitve.

[

SredisCe kurzorja je polozaj okvarjene slikovne pike.

e Restore : Obnovi; konfiguracija DPC je obnovljena v primarno stanje.

3.3.14 Nastavite jezik

Jezik lahko izberete v meniju.
Korak 1 V glavnem meniju pritisnite ali @ in izberite
Language.
Korak 2 Pritisnite (&
Korak 3 Pritisnite (&) za izbiro jezika
Izbirate lahko med: Angleski, Nemski, Spanski, Italijanski, Ce3ki in Francozki jezik

Korak 4 Pritisnite (2 da shranite nastavitve.

3.3 Video in slikanje

Videoposnetke lahko rocno posnamete in zajamete, ko je kamera namescena s kartico SD.

3.3.1 Snemanje Videa
Na vmesniku za ogled pritisnite in drzite za 3 sekunde za zacetek snemanja videa. OSD na

zaslonu utripa rdece in prikazan je Cas snemanja.
Pritisnite in drzite zopet za 3 sekunde, za konec snemanja.

3.3.2 Zajem slike

Pritisnite da slikate.
Ko je zajem uspesen, se na zaslonu prikaze ikona.
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3.3.3 Izvoz datotek

Izvozi posnete in zajete datoteke.
Korak 1 Povezite kamero z racunalnikom prek podatkovnega kabla USB.
Gonilnik bo samodejno namescen za prvo povezavo.

[

e Prikljucite kable pred zagonom kamere. Vrat USB kamere ne zamenjajte med vro¢im delovanjem.

e Ko kamero povezete z racunalnikom, izberite UVC na konfiguracijskem zaslonu USB Mode.

Korak 2 Na namizju racunalnika dvokliknite Moj racunalnik in nato odprite disk kamere na
mobilno napravo za shranjevanje.
Korak 3 Izberite datoteke za izvoz in jih kopirajte v racunalnik.

Za predvajanje izvozenih datotek je potreben poseben racunalniski odjemalec.
Korak 4 Odklopite podatkovni kabel USB iz racunalnika.

Po povezavi kamere z racunalnikom lahko slike prikazujete na kameri, vendar funkciji
snemanja in zajemanja ne bosta na voljo.

3.4 Polnjenje

V zacetni vrstici bodo po zagonu kamere prikazane informacije o bateriji. Ko je baterija skoraj
prazna, pravocasno napolnite kamero, da zagotovite normalno delovanje.
e Pri polnjenju kamere je potrebna temperaturaod 0 °Cdo 45 °C (32 °Fdo 113 °F).). V
nasprotnem primeru bo funkcija polnjenja samodejno onemogocena.
e Napolnite kamero s podatkovnim kablom USB, ki je prilozen.
Korak 1  Med polnjenjem odprite tesnilni pokrov vrat USB.
Korak 2 Prikljucite kabel USB na vrata USB, da napolnite kamero.

indikator polnjenja navaja:

e Rdeca in zelena lucka izmenicno utripata: napaka pri

polnjenju.

e Rdeca lucka sveti: polnjenje.

e Zelena lucka sveti: popolnoma napolnjen.

e Ne sveti: ni prikljuten na podatkovni kabel za polnjenje.
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Posodobitev sistema

Posodobite kamero prek kartice SD

Korak 1 Vstavite kartico SD v rezo za kartico SD.
Korak 2

Pritisnite (&) da izberete Mass na konfiguracijskem zaslonu USB Mode.
Korak 3

Povezite kamero z racunalnikom in nato kopirajte program za posodobitev na kartico SD.
Korak4  Zazacetek posodabljanja hkrati pritisnite gumb za povecavo in gumb za vklop.

Po 2-3 minutah modrega zaslona se kamera samodejno znova zazene in prikaze se
slika v Zivo.
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Dodatek 1
Obvestilo o skladnosti

Izdelki termalne serije so lahko predmet izvoznega nadzora v razlicnih drzavah ali regijah, med
drugim vkljucno z Zdruzenimi drzavami, Evropsko unijo, Zdruzenim kraljestvom in/ali drugimi
drzavami ¢lanicami Wassenaarskega sporazuma. Ce nameravate prenesti, izvazati ali ponovno
izvazati izdelke termalne serije med razli¢nimi drzavami, se posvetujte s svojim strokovnim
pravnim strokovnjakom ali strokovnjakom za skladnost ali lokalnimi vladnimi organi glede
morebitnih potrebnih zahtev za izvozno dovoljenje.
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